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- # Kotkot kisasszonyv_j:f'f%
+ Boszorkdanyakademiaja

Kotkot kisasszony fenyékkel Gvezett
Boszorkanyakadémiaja magas hegytetén all.
Sétét, szurke falai és saroktornyai miatt inkabb
bértonnek latszik, mint iskolanak. A komor éptilethe
mintha sohasem stitne be a nap. Minden tanulé
fekete kotényruhat, fekete harisnyat, szoges talpu,
tekete bakancsot és sziirke inget hord.
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Kotkot kisasszony,
a joszivl igazgatono

! Cirok kisasszony,
e a rettegett
S igazgatohelyettes

Téthagas kisasszony, @

a tornatanarnd v



%,

T w
didkok

?ﬁ Tk

Sy % 2
& >

A mindig Az allanddan A legjobb

tettre kész bajban 1évé baratnd,
Arnyasi Enid  Szerényi Mildred Hokusz Maud
(kozel sem olyan (az iskola botcsinalta  (kedves és hiiséges)
artalmatlan, mint boszija)

amilyennek latszik)



A felvagos okostojas,

Szenthy Ethel
(Mildred 6Ssellensége)

Es végiil,
de nem utolsésorban
Cirmui,
Mildred tigyetlen cirmosa






Els6 fefezet

ar a masodik évet kezdte

meg Szerényi Mildred Kot
kot kisasszony Boszorkany-
akadémigjan.

A boszorkanyiskoldban a tanév két fél-
évbol allt: az elsé szeptembertdl januar
végéig tartott, majd egy hoénapos sziinet
kovetkezett. A masodik félév marcius-
ban kezdédott, és juliusban ért véget, ezt
nyari szemeszternek nevezték, bar ami-
kor a lanyok visszatértek az iskolaba, még
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csontig hat6é hideg volt. A nyari szemesz-
ter utan kovetkezett a csodalatos, egész
hénapos vakacid, aztan mar el is jott az
Ujabb iskolaév.

Azok utan, hogy milyen katasztrofali-
san sikerult Mildred elsé éve, kész csodéa-
nak szamitott, hogy egyaltalan visszatért
a szliinido6rol, és elkezdte a masodikat. Sze-
gény lany annyira igyekezett, a probalko-
zasai mégis balul siiltek el. Pedig mindent
megtett, hogy engedelmes, segitOkész
diak valjék beléle, am gy tant, kiilénos
tehetsége van a bajkeveréshez. Mert a baj
csostiil jott (foleg, amikor Mildred meg-
lehetésen élénk képzelete is elszabadult);
ha a boszorkanylany valahova betette a 1a-
bat, ott k6 kévon nem maradt.

Most mar azonban masodéves volt, re-
mélhetbleg bolcsebb, mint az eléz6 évben,
és még tobb igyekezet volt benne, mint ko-
rabban. Ugy hatérozott, mindent megtesz
annak érdekében, hogy idén ne 6 legyen
az iskola ,botcsinalta boszorkanya”.
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Amikor seprtunyelén lovagolva meg-

érkezett az iskolakapuhoz, ami sokkal
inkabb hasonlitott egy borténajtéra, a ra-
cson at bekukkantott a kodos iskolaud-
varra. Kivételesen tal koran jott, és még
csak par diak toporgott fagyoskodva, ko-
penyébe burkolézva az udvaron. A hegy-
csucson sotét, karcsa fenydk kozott allo,
sejtelmes, kastélyszeri épiilet kéfalai ko-
zo6tt mindig hideg volt. Szegény lanyok
alland6an nathaval meg influenzaval kiiz-
dottek, a sziineteket ugyanis a még hide-
gebb iskolaudvaron kellett toltenitik.

— A friss leveg6 egészséges! — harsog-
ta Tothagas kisasszony, a tornatanarnd,

3




mikozben kifelé hessegette a lanyokat az

udvarra. — Nagyon is jot fog tenni nek-
tek! Es aki csengetés elétt megprobal fel-
surranni, az biintetésbdl 6tszazszor fogja
leirni ugyanazt a mondatot!

Mildred atrepiilt a kapun, és gyakorlot-
tan landolt az udvaron.

Kezdetnek nem is rossz! — gondolta maga-
ban, és kortilnézett, abban reménykedve,
hogy masok is lattak a sikeres foldet érést,
de persze senki észre se vette. Bezzeg, ha
éppen félresikerult valami, arra egybdl
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akadt szemtana! Ha meg jol csinalt vala-
mit, az mindig észrevétlen maradt.

Mildred levette a bérondjét a sepriirdl,
amely még mindig engedelmesen lebe-
gett, varva a kovetkezd utasitast. Aztan
a cirmosra pillantott, aki nyujtott testtel,
rémilten kapaszkodva fekiidt a sepriin, és
még a szemét se merte kinyitni. Szegény
parat rendszeresen pani félelem toltotte el,
ha repiiltek. Nem tudta megszokni, hogy
sepriinyélen szallva koézlekedik.

— Jellemzd, hogy egy ilyen macsek jutott
nekem — mondta meleg hangon a lany,
majd egyik kezével simogatni kezdte a ci-
cat, mig masikkal megproébalta lefejteni
a rémiilt macska mancsat a seprurol.

— Gyere mar, te kis buta! Nézd, meg-
érkeztink! Most mar nincs semmi baj,

nyugodtan leugorhatsz!




A macska 6vatosan kinyitotta a szemét,
¢és amikor meggy6z6dott rola, hogy a gaz-
daja igazat mondott, felugrott Mildred
vallara, majd halasan dorzsolte pofacs-
kajat a lany hajahoz. Mildredet elontotte
a szeretet a vézna kis allat irant.

— Mili, Mili, itt vagyok! — kialtotta ek-
kor egy ismerds hang valahonnan fentrél.
Mildred felpillantott, és meglatta a keri-
tés folott repiil6 Maudot, aki a kalapjaval
integetett neki. Emiatt aztan majdnem le
is fordult a seprtrél, majd nagy nehezen
lekormanyozta a jarmuavét, és kissé diilon-
gélve allt meg Mildred mellett.

—Jaj, Maud! - nevetett boldogan Mild-
red, mert nagyon 6rilt, hogy a hosszi szii-
net utan Ujra latja a baratnéjét. — Nahat,
hogy lefogytal, és milyen hosszt a hajad!

— Bizony! — boélintott Maud, és végig-
simitott a hajan, amely most nem a szokasos
copfban légott, hanem szépen két fonatba
fonva. — Anyu diétara fogott, elég szérnyt
volt! Csak zoldsalatat, zellert meg ilyen
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szornyliségeket ehettem. De most végre itt
vagyunk megint, és jonnek a jé kis vacso-
rak! Eljen a vaniliadntetes datolyapuding!
— Erre mindketten nevettek.

— Nem is értem, minek ide az iskola-
kapu - jegyezte meg Mildred, mikézben
nézték, hogy harom masik boszorkany-
tanuld is atrepiil a fal folott.

—Talan azért kell, hatha idetéved vala-
ki, aki nem tud sepriin lovagolni — vélte
Maud. - Kotkot kisasszony mégse mond-
hatja egy egyszerti latogatonak, hogy sze-
rezzen egy létrat, és masszon at a kerité-
sen. Na de mi van a tobbiekkel? Van mar

itt valaki az osztalybol?




— Még csak Ethel - felelte Mildred. -
Ugy tett, mintha nem vett volna észre.
Nem mintha érdekelne.

Ethel volt az osztaly strébere. Nem
csoda, hogy Mildred nem rajongott érte,
azok utan, ahogy a lany a mult évben vi-
selkedett vele. Kétszer is majdnem kirtg-
tak Ethel mesterkedései miatt.

— Nézd csak, Maud! — mutatott Mild-
red két kislanyra, akik zavartan alldogal-
tak vadonatuj kalapjukban és a kopenytiik-
ben, amely csaknem elfedte a fényes, még
betoretlen bakancsukat. — Biztos els6sok.
Annyira kicsikék, nem?

— El se hiszem, hogy mi is ilyenek vol-
tunk — séhajtott fel anyaskodva Mildred.
— Komolyan mondom, hogy 6regnek ér-
zem magam!

A két els6s elveszetten acsorgott egy-
mas mellett. Az egyik rémilten pillant-
gatott korbe, a masik pedig képtelen volt
abbahagyni a sirast. Szanalmasan festet-
tek. Mindketten sovanyak voltak, a b6g6-
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masina sapadt, egérszinli hajjal, a masik-
nak pedig két sargarépaszint copf logott
ki a kalapja alél. A bégémasina nagyon
emlékeztette Mildredet valakire, de nem
tudott rajonni, ki lehet az.

— Felviditjuk 6ket? — javasolta Maud. -
Szegények, nem tehetnek rola, hogy Gjon-
cok. Emlékszel ra, mi is milyen rémesen
éreztiitk magunkat?

igy hat Maud és Mildred, akik immar
nagynak és bolcsnek érezték magukat,
odaballagtak a két szerencsétlen els6shoz.
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— Sziasztok! — koszontotte Oket Mild-
red. — Gondolom, els6s6k vagytok.

— Igen - felelték a lanyok kérusban.

Mildred kissé zavartan veregette meg
a szipogo6 kislany vallat.

— Ne sirj! — nyogte. — Nem lesz ez olyan
rossz!

Sajnos a kedvességével csak azt érte el,
hogy a kislany ahelyett, hogy megnyugo-
dott volna, most mar szabalyos zokogas-
ban tort ki, majd kétségbeesetten atkarol-
ta Mildred derekat.

Mildred kinosan érezte magat. Az egész
didksereg Oket bamulta, raadasul Cirok
tanarn6 (a félelmetes igazgatohelyettes)
most mar barmikor megjelenhetett az ud-
varon. A végén még rafogja Mildredre,
hogy ijesztgeti az elsésoket!

Maud hatarozottan lefejtette a kislany
karjat Mildred derekarél, és egy kicsit
megrazta.

— Azonnal hagyd abba ezt a bégeést! —
parancsolt ra dithosen a kislanyra. — Még
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be se csengettek, és maris bajba sodrod itt
szegény Mildredet!

— Hogy hivnak? — simitotta meg a lany-
ka kopenyét Mildred.

— Sybil - szipogta az elsos.

— Engem pedig Clarice — kozolte erre
a masik is.

— Es nagyon szigortiak lesznek a tana-
rok? — kérdezte Sybil, koponyegét hasz-
nalva zsebkendének.

— Nem annyira - fiillentette Maud.

— Hat, Cirok kisasszony elég szigortu —
helyesbitett Mildred. — O a legrosszabb,
raadasul 6 lesz az osztalyfénokotok. Ne-
kunk szerencsénk van, mert idén Furkész
tanarnét kaptuk, 6 nagyon aranyos. De
Cirok tanarnd... hat 6 borzalmas! Raada-
sul allandéan a semmib6l bukkan fel...
— Mildred itt elhallgatott, és kortilnézett,
hatha éppen most is ezt csinalja a rettegett
igazgatohelyettes, de szerencsére sehol
sem latta.

— Es allandéan a tobbiek elétt szid majd
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titeket, hogy megszégyenitsen — folytatta
Maud.

— Igen — bdlintott Mildred. — Meg azt
is mondjak, hogy egyszer egy lanyt varan-

gyos békava valtoztatott, mert két masod-
percet késett az 6rarél. Azt nem tudom,
hogy tényleg igy volt-e, de az igaz, hogy
néha a t6 mellett, a hats6 udvarban ott
ugral egy béka, és allitélag az a szeren-
csétlen els6éves az, akit...

— Micsoda? — kérdezte tagra nyilt szem-
mel Maud. — Tényleg? En ezt még nem is
hallottam!

— Szerintem igaz — felelte Mildred, noha
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az egész torténetet épp most eszelte ki.
Tessék, mar megint elragadta a képzele-
te! Ami, valljuk be, gyakran megtortént,
és erre legtobbszor csak akkor débbent
ra, amikor mar az egész osztaly szajtatva
hallgatta a meséjét, amelyet az elsé szo-
tol az utolsoéig el is hittek. Akkor meg mar
csak nem vallhatta be, hogy 6 talalta ki az
egészet!

Pont igy jart szegény Sybil is, aki nem
tudhatta, hogy a békas torténet csak Mild-
red fantazi4janak sziileménye. {gy aztan
még keservesebb sirasban tort ki, €s olyan
hangosan bé6gott, hogy Maud és Mildred
jobbnak latta kereket oldani, és a tovabbi
vigasztalast Clarice-re bizni.

— Mili! Maud! Haho! Megjottem!

Arnyéki Enid elzigott a fak koronaja
felett a sepr(ijén, majd olyan hirtelen féke-
zett, hogy a macskaja meg a bérondje le-
esett a sepri hatuljarél. Maud és Mildred
gyorsan elléptek az utjabol, nehogy eliisse
Oket. Enid a masodik félévben érkezett az
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osztalyukba, de hamar 6sszebaratkozott
a lanyokkal.

Ebben a pillanatban megszoélalt a csen-
g6. A harom boszorkanylany felkapta
a holmijat, és elindult befelé.

— Hala istennek, hogy idén nincs Cihi! -
sugta Enid. (Maguk kozott csak Cihinek
emlegették a szigort Cirok tanarnoét.)

— Bizony! - értett egyet Mildred. - Igy,
hogy nem liheg alland6an a nyakunkban,

gyerekjaték lesz a félév!




